Szekeres Istvan

IFJUKORI VERSEIM ES AZ iIRASTORTENET
Onéleti betekintés I.

My youthful poems and the antecedents of the history of writing

BEVEZETES
Nyolc éves koromtol olvasasban éltem. Ez tett azza, aki vagyok.

Az iskola tantestiiletét kicserélték. Kovacsné, az 0 osztalyfondkiink, 1948 szeptemberének elsé tanitasi
napjan elso orajat azzal kezdte, hogy mindenki elé letett egy iires papirlapot, és dnbevallast iratott apank
1945 elétti és 1945 utani foglalkozasarol, és a szarmazasarol. Amit senki sem tudott, hogy mi az.

Ezért, a hatsé padoktél indulva mindenkinek mondta. En pedig megelézve, az elhangz6 ’paraszt’ és

munkds’ koziil épp az utdbbit irtam, mert a kereskedé6 Apam nem lehet paraszt, — amikor Kovacsné az
elsO padsorhoz ért s a papiromra nézett:
Gyiilélettsl eltorzult arccal UVOLTOTTE: — ,Ne hazudj!!! — Huazd at! és ird be! hogy:

osztalyidegen!!!” — S én remeg6 kézzel beirtam... —
Aznap — messze lemaradva, utolsoként mentem ki az osztalybol.

Az iskolaval szomszédos Csaba Mozi el6tt Gébel Gyorgy két osztalytarsammal allt. S amikor balrél
keriilni akartam 6ket, GObel hirtelen megfordulva gyomron vagott, majd olyan erével csapott allon, hogy
hanyatt estem, s a hattaskambol minden szanaszét szorodott a jardan... — ¢s: ,, Te idegen! Te idegen!”-t
kialtozva rugdaltak véresre a jardan!

A fiilembdl, az orrombdl is folyt a vér. S ezt masnap megismételték. Az ingemen is véres foltok voltak.
— Edesanyaim bement az iskolaba. De, — csak a rugdalasok maradtak el. Kovacsné, a féléves
bizonyitvanyomban ,,torlesztett”. A rendliségem kozepesre rontotta... —

A, Te idegen!” az osztalyban rajtam ragadt! S voltak, akik cstafolva hangoztattak.

EZ
olyan trauma volt, hogy dadogni kezdtem. Ezért, még ,,Dadogos!”-nak is cstfoltak...

— Arra mar nem emlékszem, hogy ,,gyogymodként” Ki javasolta az olvasast, és a Munkacsy Mihaly
Muzeumban 1év6 konyvtarat, amikor Edesanyam a véresre rugdalasom és csifolasom emlitette. Csak arra,
hogy né volt, akinek Edesanyam varrt valamit, és probalni jott. Mert, néi szabd volt Edesanyam tanult
szakmdja.

O mondta: ,,Ne torédj az osztalytarsaiddal! — Olvass! Az hasznodra lesz!”

Addig a Grimm-testvérek meséit, a Bagdadi tolvajt és mas, a sziileimtdl kapott konyveimet mar
agyonolvastam. A csaladi konyvtar tucatnyi konyvébe is beleolvastam, de — a tartalmuk tobbnyire, még
nem tudott lekotni. —

— A Munkacsy Mihaly Muzeumban nem jartam még. A fébejarata zarva volt. De volt egy ajté az
épiilet jobb oldalan. Ahol teljes sotétség fogadott. S én ott alltam a sotétség foszld homalyaban. Mert nem
tudtam, hogy balra, a fébejarat felé, vagy jobbra menjek a sotét folyoson, ahonnan mélyhangt férfihang
foszlanyait hallottam a tokéletes csendben. Elindultam a hang felé.

A folyoso végének jobboldalan az ajto kilincse majdnem a fejem magassagaban volt.

— Benyitottam és kdszontem.

A konyvespolcok el6tt egy hosszu, konyvekkel részben telerakott pult volt, s mogotte a mélyhangt férfi
allt, beszélgetve a pult kiils6 oldalan all6 ndvel.

S akkor felém fordult. En pedig mondtam, hogy be szeretnék iratkozni a konyvtarba.

— Hany éves vagy?

— Nyolc.

— Mit olvastal eddig? — s én el kezdtem sorolni azokat a kdnyveket is, amelyekbe csak beleolvastam.
S akkor, letett elém harom konyvet a pultra:

Jokai Mor: Torokvilag Magyarorszagon
Verne Gyula: A Chancellor (Csanszele/kancellar)
Tamaési Aron: Abel a rengetegben
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A harom konyv koziil kiilonosen tetszett a szines boritasu, kiilonboz6 rajzokkal ellatott, ,,Verne Gyula
osszes munkai” felirattal ellatott konyv. Ezért el6szor azt kezdtem olvasni. S amikor elolvastam: — Verne
Gyulat atneveztem Rémird Gyulanak, mert a konyv maig emlékezetes tartalma olyan hajotorottekrol szolt,
akik sorsot huztak, hogy megolve Kit egyenek meg ismét ahhoz, hogy az é16k életben maradjanak.

Jokai konyvének tartalma még nem tudott lek6tni, s a nyelvezete is élvezhetetlennek hatott.

Annal jobban tetszett Abel torténete, a sajatos humora. Edesanyamnak is felolvastam, s jokat nevettiink
egy-egy kiilonosen tetszo részén.

(1.) A konyvek lettek a legjobb barataim!

Kiilonosen érdekeltek a még ismeretlen Afrika felfedezéinek utleirasai. David Livingstone, Henry
Morton Stanley izgalmas felfedez6 tutjai a korabeli Afrikaban. Mert olvasoként, ott voltam én is Afrika
ismeretlen tajain. Veliik egyiitt éltem és izgultam a varatlan eseményeken... Amikor megszoélaltak esténként
a harci dobok a kozeli teleptiléseken...

S ¢én, nagyokat nyelve, egyiitt ettem velik az elejtett gazellak izletes hasat, — amikor huast a
tanyérunkban mar honapok 6ta nem lattam.

— Arrol fogalmam se volt, hogy a konyvtaros (Féja Géza) hirneves ird, akivel fiatal gyerekként, ily
modon beszélgetd viszonyba keriiltem. S ez késébb, a Békés Megyei Konyvtarban is megmaradt. Bar, — ott
mar ritkan talalkoztunk. Mert mas beosztasban dolgozott.

— Mert a mizeum konyvtara megsziint, S 1952-ben megnyilt a Békés Megyei Konyvtar, ahol féléven
at aktiva voltam a gyerekkonyvtar részlegében. A fiatal, szoke, Kollar Ilona segitdje.

S amikor a gyerekkonyvtaraban elfogytak (hamar) az engem érdekld konyvek, — atmentem a felnéttek
konyvtaraba, ahol azonnal rakaptam a vildgirodalom neves iréira. Elséként Zola Emilre.

Mert nagyon tetszett a ,,Paris gyomra” regénye, amely utan minden regényét sorban kikértem. S igy
jartam el utana mas irok konyveivel is.

A MEGYEI KONYVTAR LETT A MASODIK OTTHONOM.

— Olvastam mar verseket is! — és probaltam verseket irni. Mert kiilonos hatassal voltak ram Pet6fi
tajleiro versei. Amelyek ismeretlen tajak képzetét mutattak Békéscsaba foldes és poros utcai helyett.

Kiulongsen tetszett ,, Az alfold” és ,,A Tisza”.

,Legmesszebbrol ram merengve néztek
Kodon at a marmarosi bércek.”

Az utdbbi vers két soranak hasonlatat mindig sokaig néztem a Jaminai vasuti hidrol, ha nagyritkan
meglathattam a borult csabai ég alol, a vilagosi hegyek halvanykék vonulatat a napfénytél fényld
lathataron. Amely nekem mar Erdélyt, és torténelmiink egyik elengedhetetlen fajdalmat jelentette. De épp
ily, hasonlo érzelmekkel olvastam a ,Négy nap dorgott az agyu...” versét is Pet6finek, amely erdsen
megfogta batorsagra vagyo gyermeki képzeletem. Mert Pet6fi bennem éIt! Verseivel jartam be Hazank
alfoldi, és hegy-volgyi tajait. S itt meg kell emlitenem Farkas Janost és Ivanyi Miklost. Mert tarsaim
voltak e gyermekkori 1étben.

FARKAS JANOS 1945 majusatél volt jatszotarsam és baratom, amikor csalddja a Jaczina-hazba, a
Munkacsy utca 4-be koltozott. Telente mindig naluk jatszottunk, mert 6k a bejarati kapu felett 1évo sokkal
tagasabb, kétszobas emeleti lakasban laktak, és sok jatéka volt.

Sziilei sirjat épp ugy latogatom, mint Apamnak az inaskoruktol egy életen at a legjobb baratja,
(Schwarz >) Szigeti Jozsef sirjat az 1j zsido temetOben. De ott, Janos sziilei sirjat nem talaltam.

S akkor megkérdeztem a temetd gondnokat, és meglepetésemre: ,,A ligeti katolikus temetében, a
drétkeritésnél 1év6 sorban van a sirjuk.” — S ott valoban, meg is talaltam.

S akkor felnéztem: — A sir, par 1épésre, a régi zsido temeté kétszarnyas kapujanak kozéppontjara
merdleges, képzeleti vonalon van! Ily modon kdtve baratom csaladjat felmendik nyughelyéhez.

S én ugy alltam ott az érzelmi meglepetésben, mint amikor csongetésemre Janos apja nyitott ajtot, és
MINDIG barackot nyomott a fejemre: — ,,Pésta! Ki a pitét taposta!”

— Ez az els6, FELEJTHETETLEN EMLEKU rimparja gyermekkori l1étemnek!


https://hu.eferrit.com/ki-volt-henry-morton-stanley/
https://hu.eferrit.com/ki-volt-henry-morton-stanley/

— S hogy mit jelentett a zsido jatszotars? — Arra ,,litds” valaszt kaptam 1945 Gszén, amikor a
Munkacsy-utcai gyerekek, a Jaczina-haz (a Munkacsy u. 4) kapuja el6tt, szidalmazva ordibalni kezdtek, —
mert zsidoval jatszom! S ez addig durvult, hogy az ttszéli kovekkel is dobalni kezdtek!

S amikor lehajoltam egy kéért, hogy visszadobjak én is, — egy ko6 tigy homlokon talalt, hogy hanyatt
estem... —

— S amikor magamhoz térve felalltam: — Mar egyetlen gyereket se lattam... — az utcaban sem!
Ily modon lett Farkas Janos a jatszotarsam és baratom. —

— 1950 marciusaban az AVH minden ott lakoé bérlét kirakott a Jaczina-hazbél. Mert ott rendezték
be az AVH megyei kozpontjat. Dr. Farkas Erné csaladjat az Iranyi utcaba koltoztették a jobboldali tornyos
hazba. Mi pedig a Dedk utcaban kaptunk tarsbérletet Gyuricza allamtitkar csaladjaval. De, Janossal — még
két évig Osszejartunk. Egyiitt latogattuk a Korhaz utcaban a futball meccseket. —

— 1971-ben varatlanul 6sszetalalkoztunk Pesten az EMKE kavéhaz elétt. Mondta, hogy a Tudomanyos
Akadémidn dolgozik, és épitkezik a hegyen. Akkor taldlkoztunk utoljéra.

Munkéssagat figyelemmel kisértem. Katona Jozsef és Jozsef Attila tanulményait élvezettel olvastam.

2012-ben ment el... (L.: Majtényi Laszlo: FARKAS JANOS LASZLO SIRJANAL 1941 —
Budapest, 2012. julius 27.)

(2.) SZULOVAROSUNKBAN emléktablakat avattunk!

Farkas Janos — Dr. Révész Sandor, az Aurora Kor Titkara emléktablajat avatta. Kozeli rokona
volt Edesanyjanak.

" REVESZ SANDOR s
MGTIR KULTURA ODADY LELKES TEAJSSIION
{9205 65 0T AZ ATRORA KO TITRARA.
STULETETT 1699 N MARTIRHALALT HAT
o ASENTIZRN 944 CEPTEMBEREREN.
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Javaslatomra — emléktabla keriilt KOZOS GYERMEKKORUNK hézanak falara is:

ol
-

EBBEN AZ EPULETBEN MURODOTT AZ S-S EVEKBEN
AZ ALLAMYVEDELMI HATOSAG MAJD A POLITIKAI RENDORSEG
ALDOZATOK SZAZAINAK, CSALADTAGIAIK. HOZZATARTOZOIK EZREINEK
SORSA, ELETE PECSETELODOTT MEG AZ ITT SZULETETT
EMBERTELEN DONTESEK FOLYTAN

2016,
BEKESCSABA MECYED JOGU YAROS ONKORMANYZATA
£ 36-08 EMLEKBIZOTTSWGA

Valamint: — Eml¢ktabla keriilt javaslatomra 8 FORRADALMI HARCI CSAPAT korletének falara a
Pet6fi Utcai Altalanos Iskolaban. S ezt FELKERESRE én is avattam:




% joc NOVEMBER 2-AN AZ ISKOLA EPULETEBEN
iy Mj fic:'z;imw HARCI CSAPAT HAROM SZAZADS
195 NOVEMBER 4-EN |
OVJET FEGYVEREK FENYEGETESEBEN TANKOKKAL KORULVEVE
7088 MINT EGY ORAN AT

JLLTAK ELLEN A MEGADMSRA FELSZOLITASNAK.
TISZTELET A BATRAKNAK!

2016,
BERESCSABA MEGYE] JOGU VROS ONKORMANYZATA
ES 5%-05 EMLEKBIZOTTSAGA

(3.) IVANYI MIKLOS hirom éven at padtarsam volt a Jozsef Attila -utcai altalanos iskolaban. Apja, a
Hid- és Vizmiiépitési Technikum alapit6 igazgatoja.

Egyiitt mentiink mindig haza, mert Ok a technikum épiiletének hatso, szolgélati lakasaban laktak. Mi
pedig néhany hazzal odébb, a Deak u. 12. (ma: 14.) szamt hazban. Tarsbérletben Gyuricza allamtitkar
csaladjaval. — De az, egy kiilon torténet.

— Ivanyi Miklés igy lett Farkas Janos ,,utddjaként” jatszotarsam és baratom. Sokszor voltam naluk, s
jol emlékszem a copfos Ilona hiigara. Tobb konyvet kaptam kdlcson Miklostol.

Volt olyan, amelynek a nyomdai lapjai még nem voltak mind szétvagva. Azaz: En voltam az elsé
olvasojuk. Legkorabbi verseim is Miklosnak mutattam.

A szabadkigyosi kastélyparkban szamhaboruzo iskolai kirandulasunk utan, cserélheté szamokkal mi is
szdmhabortztunk egymassal a technikum udvaran...

Miklds apjaval tobbszor talalkoztam a technikum épiiletében, ahogy eléttem ment a fébejarat belsd
eléterében, a jellegzetesen egyedi, barna bérszaru csizmajaban. Feltehetden orat adni.

Nagy meglepetésemre, az 1960-as évek végén és a hetvenes évek elején, tobbszor lattam varakozni a
Csillaghegyi HEV megalloban. Ugyanabban az egyedi, barna bérszaru csizmaban!

Gondoltam, hogy Csillaghegyen, vagy Békasmegyeren laknak. De, Mikldssal nem talalkoztam. Csak
egyetlen egyszer, amikor 1970-ben, vagy 71-ben, a Szentendrei HEV-rél a Csillaghegyi Megallonal
leszéllva, felszalltam a 42-es buszra, — s NAGY OROMMEL iidvézoltiik egymast!

Mondta, hogy tanar a Miiszaki Egyetemen, és vizsgaztatni megy. Tobbre nem futotta, mert két
megalléval odébb, a Damjanich (ma: Czetz Janos) utcanal leszalltam. S ezt maig banom. Mert akkor
taldlkoztam Mikldssal utoljara. Késébb, mar csak a halalhirérdl értesiiltem:

»Potolhatatlan veszteség érte a magyar miiszaki felsdoktatast, mérnokképzést, tudomanyos életet.
Eletének 73. évében elhunyt Prof. Dr. Ivanyi Miklés, a Pécsi Tudomanyegyetem Pollack Mihaly
Miiszaki és Informatikai Karanak professzora és a Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi
Egyetem volt professzora.”

— GYEREKKORI KET TARSAM emléke bennem él!

FAJDALMASAN! — Mert NEM LEHETTEM TARSUK tanarként is, a magyar tudomanyos és
irodalmi életben!
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Mert Benke Valéria a — ,folytatolagosan népi demokratikus allamrend elleni izgatas
biintettében” elit¢lve OROKRE! EL és KITILTOTT minden egyetemi felvételtol! — SOT!

Vaci Mihaly 1965 -ben, az Uj iras Szerkesztoségében (kiilonds médon!!") tudatta velem, hogy Kl
VAGYOK TILTVA minden irodalmi lapban a publikalastol!

— Tantorogva mentem le az emeleti 1épcs6kon a Szerkeszt6ségbdl... S hogy mit éreztem? — EQy
versben 6mlott ki belélem:

Fekete viragok

Nincs fény szememben, foldbefulo kéken
6lom-patak: fekete a vérem.
Szivemben nyilnak, egyre csak nyilnak
az éveld fajdalom
fekete virdgai.

— Mondjatok: miért
tettétek ezt velem...?!

Hisz — megsziilettem én is, mint akarki mas,
kinban és vérben: mocsoktalan.

Habzo
piros volt a vérem,
nekem is nyiltak az égen
a Nap repes0 viragai! Mégis

tordelo fagyok

leheltek palantamra;
lefagytak riigyei, sosemvolt szirmai,
kisem-nott levelei, — aga...!

beszoritva arnyékba, némasagba.
Csak a mozg6 anyag 0sztone
pislakolt, mint pince-mélyi mécs, —
hogy lesz erém feltorni a napra,
hogy megfestenek
kromogénjai még...!

Atlatszo csiraként
kusztam a fényre,
taposott tucatnyi 1ab;
fényt-érve
1élegzetig €ltem.
Magamba szivtam,
s tortem tovabb! —

De nem. Nem birtam végig.
Voltam bar

szivos, mint a vas, kitartod
mint tarack:

Szivem idiilt fisztuldjan
bimboim feketét
virdgzanak.

(Csillaghegy 1965)

(4) A MUNKACSY MIHALY MUZEUM Kkényvtaraban egy kilon pultra voltak kitéve a még
nyomdaillatu konyvek. A sok haborus és partizan-regény is, amelyeknek (ily médon) elsé olvasoja voltam.
S ennek igen nagy hasznat vettem késébb a Politikai Renddrségen. Mert, a partizanregények olvasasa
nyoman, a vallatas présében kitalaltam egy (enyhitének gondolt altérténetet arrol is, hogy nem a sajat
elhatarozasombol kezdtem ropcédulézni.
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Hallottam valamelyik nemzetdr tarsamtol, hogy Mizera Lajos disszidalt! Akit nem ismertem. Még a
nevét sem hallottam addig! S igy rafogtam, hogy 6 vett ra a ropcédulazasra:

decembex elsl napjaiban Mizera Lajoa, i’dskﬁzb}diaazi-

3 o y 1t lakos, aki uzyaacsak ¢ volt g fen-
ti "nemzetSri" szerveze tnel:.’ tal71%826tE a '?:‘z!%%gt&tal ég,a i‘éiﬁ

bivta, Mogy 3 aap mulva dé1utfa 4 Srfra I83i%n &)1 @ Gacbe Szdl-
15 a1, ﬁé@f,? 88y 111etS akar vele 'b"egi‘&iﬁ." Y védi’gg?'aZﬂ
Jelzett IdSben ds Welyen me;jelent, ahol ott taldita Mizera

Iajost, valanint egy civil ruhdban 1€v5 honvéd szizadost akit

S s

1wmuﬁumwt. Az eljdirds so-
ran nevezerint ismeretlenil meradt személy, felhivia a védd-
lottat, E%H.&WW{GOM!ZkEMeI
gigélzozz ¢ 88 zavary 8 e célb6l rbplanokat csindljon, Az

-

) Y 8 sZavainak még nazyobd
nyomatékot adjon, hivatkozott ez Bsszektttetdgelre is.

Bzt ktvetfen 1 =2 hét mulva a vddlott a vdros utefin ellen-
forradalmi tartalmu r@iplapokat l4ioil meg s ekkor eszébe

gutott a polgdéri ruhdban volt szdzados hogzd intézett szavai
8 min@hozy a "Szabad Burdpa" rddidleadd rendszeresen hall-
gatott addsai iz gondolkozdsdt mdr meglshetSsen mélyesy meg-

zavarta, glhatérosta, hogy xBplapokat fog Lizziteni.

Amit, el is hittek! — mert elém tették egy tucatnyi egyenruhas katonatiszt fényképét, és legalabb
annyian alltak a hatam mogott is, mondva: — Mutassam meg annak a tisztnek a fényképét...! Akit —
hogy is tudtam volna megmutatni... —

Kérdezett Szabo Béla thgy. Féja Gézardl is:

Kérdéss On elmondotta szt besgélpetés kiizben, hony dllendden olves
szépirodalni kinyveket, Ismertesse honnsn sserezte escket s kiny-
veket, sorolja fel egy pérnak & ciadt, melylk tetszett a legjob-
banp?

Felelet: Igen, mir évek Sta olvasck rendszeresen ssépircdalmi kinye-
‘ veket., & téli idSbem kiiltnbsen sokat olvastam, fendszeres létogaté-
je voltam a békéscsabal Kinyvtirnak és fltasldban innen vetteam ki
ktnyveket, Olvastam sok szovjet szépirodaslmat, pl, "Az 1fju’ﬁrda",
a "Csendes Dén", ezt mér héromszor olvastam el, olvastem a "45ld k"
c.kbnyveket, Nagyon tetssett a régl Irdl REsitl Petdfl és 441 verses
irdésai, B tetsczett asért is, meart én magaa is szoktaa Verser 1Ty,

Kérdéas Ki volt abban az idében a kiUnyvtdr vezetSje amikor On oda-
jért #s milyen kapcsolatban volt Un ezzel & személlyel?

Pelelat: 1956.0ktdber elStt & kSnyvtir vesetdSje 1tt Békiscsabdin Pé-
Jja Géca vnlt. lsmertea is 5t, de én kSselebbi kapcsclatbsan soha nem
voltam vele, Besnélgetist e:i&ltezcte:. sgerint egyaslkalommual folytat-
tam vele, de eickor se=n kinyvekrSl vepy lrodalal téadrdél, hanem @
folySson £1ltam, vdrva ezy szdmla kifizetésére, - mivel ebben as
esethen szak=zal munkin voltoa ott, egy Uveglapot vittea, - és §

, megsgdéllitott, Nea eaxlékssem hogyvan Letdte a bessélgetist, ez ag
egdss napyon rUvid is volt, Arre oz epy megjenységire emlékszenm,
bogy ast mondta "meked igasi ugor-koponyid van", En nem vélaszole
tam ‘erre, egyszeriien ftudomisul vetten, Misalkaslomasl én nem bHesmél-
tem Péjdvel 55 nem volt semaiféle kapcsolstunk,
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Nem értek teljesen varatlanul Szabd Béla thgy. kérdései. Féja Géza tevékeny részese volt Békéscsaban
a forradalomnak. O volt a Békés Megyei Szabadsag Radio alapitoja, amelyben elmondta hires szdzatat. S én
nagyon is tudtam, hogy vallatom milyen célbdl tette fel kérdését a konyvtar vezetdjére.

De én rogton ,.kapcsoltam”. S ily modon sikeriilt a valaszomat egy alkalmi beszélgetésre redukalni.
Mert minden igyekezetem azon volt, hogy BEFOLYASOLHATONAK mutassam magam! Akinek nincs,
még nem volt sajat politikai meggy6z6dése. Bar éreztem, hogy Szabo Béla thgy. és Olah Laszlo megyei
tigyész is nehezen, vagy egyaltalan nem hitte el az 1958 marciusaig tartd ropcédulazasom utan. Mert olyan
kérdéseket is feltettek, hogy alig tudtam kibujni beldliik. ..

A VERSIRAST nem tudtam letagadni, mert a gimnazium 6nképz6 korében tobb versemet is
felolvastam. A hazkutatasi jegyz6konyvben olvashatd, hogy egy verses fiizetemet is lefoglaltak: ,,1. db. 50
oldalas rugos verses fiizet.”

BELUGYMINISZTERIUM

Hazkutatdsi jegyzékonyv

Felvéve ‘ﬁhﬁ s 0bea/ (varos) /érs. "7”{ 7. (datum),
o Belugymlmszfénum szamu 3~ 3« ?FZ{ -—w

kelt rendelete alapjan }4’44 4"‘4/% g"? '574 bOIUQY-

. mlmszténumu beosztott és /}/‘/4(-
3 &w tanuk

jelenlétében foganatositott héazkutatds és személyi motozas alkalmaval.

£ Ly
A hazkutatas fogonarosirvc? éf&,v"b Z (név)
/ / -~ * ’
e‘ A
'?‘ ’ ""&"‘; g 2 ? 7 4 szam alatti lokdsan
A hazkutatds kezdete: l95£ aﬁ"{ . L7 dra s PG

A hazkutatas befejezve: 195/' ﬂ‘??’( /; iz ora v perc
A hazkutatas alkalméval lefoglalt targyak jegyzéke
3 il T it AR Rk Frme e
MI é
Arann, Aran, o . S 44»44 |/
/. olnks, ,»ZZAWUQ ';,:..L-, ‘('J-“. '-'(p' ;bo/g,,'/‘naj%
? BT -{; odAxoles 4«74,’) Ararroa ,4.,4¢¢~

forina ,‘7%;( “ LPrE ckf. Jo. //~' ’7%/

/

v , l.
2 o emods ML "0 fs 1. L, MR Ay

.«>/

. \ 11

BEKR TS pEOYEl
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Arra mar nem emlékszem, hogy milyen versek voltak benne, mert a nyomozati anyagomban nincsenek
idézve. De arra igen, hogy akkor masoltam a fiizetbe a verseket, amikor mar tudtam, hogy megtalaltak, és
nagyon figyelnek! Ezért, — mar félelmemben, — olyan verseket masoltam bele, amelyeknek nem volt
politikai tartalmuk. De, a Kossuth-cimer sablonjarol és a ropcédulak ragasztoszalag eldugott tekercsérdl
teljesen elfelejtkeztem... — Meg is talaltak.

A vadiratomban mégis a negyedik vadpontom, hogy ,,ellenforradalmi tartalmu, dics6it6” verseket
irtam:

I//‘ A fentiek Mellett 1957, év elsd felében Mintegy 8-9 izgaté tartalu,

az ellenforradalMat és abban resztvevd szeMélyeket dicsS5itd verset 1s
irt, s ezeket MegMutatta Cseh Béla és Fabulya Baldzs nevii baratainak.
Az utolsé ilyen ellenforradal™i vesek 1957. oktdéberében készitette,
aMikor falragaszalban az 1956. evi oktdéberi ellenforradalo™ra valéd
eMlékezésre hivett fel, E verseket azonban a nyoMogas sordn Mar besze-
reznl neM sgikerilt, Mert aszokat a entebb eMlitett két bardtja térsaséds
géban 1958, augusztus 28-4n lakdsdn MegseMMisitette.

Bzt a ténydlldst a terlelt beisMerése Mellett az iratoknd:. elfekvd
irdsszakértdi véleMény, a renddri jelentések, Cseh Béla és Fabulya Ba-
lézs tanuk valloMasa, valafint a binjelként biztcsitott 92 drb., a ter
lhelt dltal kiragasztott és a rendSrség dltal leszedett rdpirat, valam™i
a giMpdgium Mgllékhelyliségének faldra irt jelBondat Potd Misolatok
blzonyitjék.

A% eljérés lefolytatédsira a Bp.@3.§.a./ pontja és a 24.§./1/ bekeuvddse
alapjén a gyulai Megyel birésagnak van hatdskore ¢és 1lletékessége.

Inditvényozo™ fk,.Szekeres lstvdn terhelt eldzetes letartéztatdsdnak
fenntartdsdt az Ugyben hozanddé elsSfoku érdeM™i hatarozaig.

Kozld™, hogy a tdrgyaldson részt kivdnok venni,
Gyula, 198. oktdber 16, "ni'ﬁﬁ'é\

/

/éu.oun Lészlé:/
- Megye i ugyess.j.

ldézenddk: &K S '
1./ terheltként: fk.Szekeres IstVant, a gyula: bortoanbdl,
2./ tanukent: szekeres Jdézsefné, torvényes képviseld, Békéscsaba,

Battydny u 4. ‘ 3
Pabulya Baldzs, Békéscsaba, Szt.Istvén tér 9, fsz.6.
Csen Béla, Békésesebaj- Budapest, Xlll.ker.Drdva u 1
15. /Munkdssz&llé,./

Negyei Birésdgnak,

Gyul a.

A birésagon szembesitettek Cseh Bélaval, aki allitotta, hogy ,.ellenforradalmi tartalmu” versek voltak,
amelyeket felolvastam. S én, a birésagon mar tagadtam és tagadtam! Fabulya Balazs nem emlékezett
,ellenforradalmi tartalma” versekre. A bird joéindulata volt. Nem fogadta el Cseh Béla allitasat.

(5.) ARRA MAR NEM EMLEKSZEM, hogy mikor irtam a legelsé versem. De arra igen, hogy Pet6fi
Sandor verseinek olvasasakor érdekelni kezdtek a rimek, és a versek mas tetszo sajatsagai. Amelyek neveit
még nem ismertem. Csak probaltam utanozni. A koézelmultban eclékeriilt verseket a hatodik-hetedik
osztalyos koromban irtam. A Rakosi-korszak torténete szol beldliikk. —

— Egyik igazolvanyomat kerestem. S akkor, a kombinalt szekrény alsé részeben egy papirdobozon
akadt meg tekintetem. A dobozban Edesanyamnak cimzett képes levelez6 lapok voltak. Mert Edesanyam
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minden levelet megérzott! S a képes levelez6 lapok kozott lapultak a teljesen elfeledett gyerekkori
verseim. A Politikai Rendérség hazkutatasakor, nem tudom, hogy menekiiltek meg. Amelyekre fiatal
gyerekként olyan biiszke voltam, hogy szignaltam is!

Néhany vers mar késébbrdl, amikor Edesanyam vett egy taskairogépet. S akkor mér a piszkozatok
betiiit is az irogépen potyogtettem. Edesanyam valamikor, ezeket is a képes lapok és boritékok kozé tette.

Ahogy elolvastam a verseket, — t6bb mint hét évtized tavlatabol meriilnek fel versiro emlékeim. Mert
kezdetben nagybetiikkel irtam a verssorok szokezdd betiiit, ahogy Petéfinél, Adynal és mas koltdknél is
lattam.
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Aztan lattam, hogy Jozsef Attilanal és a korabeli kolt6knél mar nem igy van. S akkor, ,,valtottam” én is.
Ez jol lathato a koraibb verseimnél, és a mar utana irtaknal. Mert nem javitottam at a sorkezd6 nagy betiiket

Nincsenek idérendi sorrendben a versek. Feltehetd, hogy az ,,Osz” cimii volt a legkésSbben irt versem. Ez
adhatta a ciklusba gytijtés otletét és a nevét is.
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Arra nagyon hatarozottan emlékszem, hogy a Rakosi korszakban az altalanos iskolaban az iskolai

tinnepségek tinnepi beszédei boségesen telitve voltak politikai tartalmakkal
Rakosi, Sztalin neve mindig eléfordult, miként a gyarmati népek felszabadulasa is. Erre egy verssel

reagaltam. De, nem hagyott ,,sz6tlansdgban” az elsé szivbéli érzelmem sem, amelyet ,,nagyfiuskodva”, egy

vers soraiba foglaltam.
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Tom.ﬂ.xn.m M“" Uo-?‘g,
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Megfogtak a népdalszer(i versek is, amelyeknek a hangnemét a fecskemadar 6szi koltozésével egy

versben parhuzamositottam.
Olvastam, hogy a versiras: alkotas. Ezért bliszkén nyilvanitottam magam 13 évesen az ,,Olimposzon

alkotonak”. De, ugyanakkor, — problémam volt még a -be, -ben helyhatarozok helyes hasznalataval.
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Nem hagyott érintetleniil gyermeki 1étemben az iskolaban sokat hangoztatott ,,kommunista hazafisag”
sem, amely megsziintette a kizsakmanyoslast. S ezt ,,Poharkoszonté” verssel koszontdttem a Rakosi korszak
sajatosan népies hangnemén.

Az 1950-es évek elején Békéscsaban, hosszan tartd havas és hideg telek voltak. Nagyon faztunk. A
visszatérd hideg csiholta ki belélem a magyar kozmondéssal a verset.
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Egyre jobban kezdett érdekelni olvasmanyaim nyoman a torténelem. A magyarsag ,,vért és banatot
hagyo” torténete.

Mert ezekben a gyerekkori verseimben ott volt mar létem f6 sajatsaga: Az EMLEKEZES.
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Kezdé versiroként Petofi Sandor volt a mesterem. Rendkiviili hatasa volt ram a nyelvezete. Elete.
Halala.

Nagyon sokszor végiglatogattuk Erdélyben azokat a tajakat is, amelyeket Petofi is latott, — és sokszor
megalltunk az 1974-es elsé latogatasunktdl kezdédéen az Ispan kiatnal (forrasnal), Pet6fi feltehetd
halalanak emlékhelyén.

— Lattuk a megrongalt, MEGCSONKITOTT EMLEKMUT! és azt is, amikor valtozott a
»MODSZER”. Mert, az emlékmiivel szemben 1évé jelolt parkolé helyére épitették az Alexandra
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Vendéghazat. Az emlékmii jobboldalan pedig egy utat, az emlékmii mogé épitett Kokeltal (Koktél)
Hotelhez.

A TABLAKKAL JELOLT két hotel a TABLAIVAL, ¢s az UTRA FESTETT megallast tilt6
NYILAKKAL — TELJESEN ELTERELI A FIGYELMET a jelsletlen PETOFI EMLEKMUROL az
el6tte elhaladoknak! Mert még, a GYALOGOS ATJARO JELOLES SEM az emlékmiihoz vezet!

'.":‘:'
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Sét! — a HOTEL EUROPA tabla alatt és a gyalogos atkelénél is — bastyaval és varfalakkal jelolt
,ROMANIA original PARK” tabla van!

Mert, PETOFI SANDOR EMLEKET ERDELYBEN mér nem csak kalapaccsal lenet ROMBOLNI!
Van anndl eredményesebb maodszer.

(6.) Edesanyam két versem és a nevemre cimzett harom levélboritékot is a képeslapok kozé tette. Utdlag.
Mert a Békés Megyei TIT altal kiildott levél idejében mar tényleges katona voltam.

EATALLN

A mapask sdr slfegyett biberid wire,
Blberit mindant ar 4] szlirkesége,
Pihegve, rensgve susegask a fék,
Eaticda! < A navedat suttegidk!

Rénttd hatelen, 4g1 Jjelends
Sadpeignd, Sdjed varizss aly sends,
Mint fena a ceillages égan

A Vémune as elérhetetlsnndghon,

Héba hév neaggat? szeavedsl
c-tllngo-'r“;’ ‘ngxhb;‘“{n’x:vﬁy.
Hidba ragyes kan ely Tényenan,

Ha op én ssdoemra kizelithei®tlen,

Peayed nem teapul: yakitd féaymugdr
TOERTEETN YUzt fealtinik agy b ly‘r,
Miker alfanlir parasslve égetatt,
Amiker megldtian srikeofgedet,

Do nem!-Nexm porzseit — hogy is persselhetett?
Hogy gyujthatta ldngra ssonveddlyeost?

Rom Jolleat ttimnak jég a bardtja,

Tig-jég szorslomneX ninonen virdgn!

perad) ceak tovdbbra io cossie fovrr az ézen,
raldn anjd sulik sgyszer szeavedélysm,
yikor slnyugesik a FAradt gondolat,
Filhenek Uprdiké hideg féayed alatt,

Altalanos iskolas korom ELSO szerelmérél irtam. Egy évvel volt fiatalabb nalam. December 4.-én
sziiletett. A MASODIK hét évvel kes6bb: december 8.-an. A feleségem december 16.-an.
— Mert, az Uristen az életemben, mindent de mindent! — térvényszertien rendezett.
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Ez a vers nem szonett, csak: ,,13 soros”. Mert nem jambikus lejtéstiek a sorok. Bar, a versszakok a
szonett: ,,tézis”, ,antitézis” ¢és a ,szintézis” alapvetd szabalydnak megfelelnek. Ugy, ahogy az Gtvenes
é¢vekben olvastam egy ,.keletnémet” szerzd szonettekrdl irt tanulmanyaban.
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Mindkét boriték iires. Egyik az Elet és Irodalom laptél érkezett. A tartalmara nem emlékszem.

Arra viszont jol emlékszem, hogy a Magyar Ifjisagnak 1959-ben egy cikket irtam, amelyben az Egri
Csillagok megfilmesitését javasoltam. Mert a boritékon a Békéscsabai Repiilotér telefonszama van.

A vélaszra nem emlékszem.
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A Békés Megyei Népujsagba 1958-t61 (?) tobb cikket irtam. Tobbnyire Kék Béni alnéven. Ezért
Békésen a gimnazista osztalytarsaim Béninek becéztek.
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M&wﬁmw Békdaczabe, 1562, éprilis 2.
HAKESCSANA SZTALIN OT 12
TELEPON: 2019

Kedves Bacdtom! 53

A Tisputf] sasrtesstlsdge: novéven Ldi Ferenc kfillc fulkere-
pett edbdél a c€lIVEl, hozy & Bcfa'mecyes Irdktél sayaszot kérjen o
Tiapntf) sséndra,

s & kérdsex, hogy & kisldste csdnd mivelgd kisul, omelyaket
Ssegedre safntdl, kU134 a cimemre, hozy = legkusolebbi sserkeansfadgl
Wlésre ssemdlyesSen alvihesoem,

Td B'alettel- /
/ﬁk : ‘az%%t‘ é{
uggpa ty

R Al e LT

FUBOMANTOS ISMERETIERIFSZTO TARSULAT
PEKESCSARA SZTALIN OT 12
TELEFGN- 2018

MEGEIVE"
A TIT Bfkds megyel Irlk K8re 1962, oktfber 18-&n, caUtériikin 19 brakor

EvADFNYITS U88ZEJOVETELT
tert o TIT klubjdban /Békéscsabe, Tandfoskdztirsasig utja 12,/

Az u:z:i?utslu sseretetiel meghivjuk, a megjelendsdre feltétlen

Az UsssejUvetelen a Tissatfj sszerkesstfsdgl teg€iai 18 réust vessneck,
Pékégcsave, 1962, oktéver 15,
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1961-ben rovid ideig tagja lettem a TIT Békés megyei Irok Korének. Mert 1962-ben mar tényleges
katonai szolgalatban voltam Kiskunfélegyhdzan. Majd a KILIAN kiragott novendéke voltam.
Békéscsabardl életiinket mentve és Edesanyammal elmenekiilve, targytalan lett az ir6kori tagsagom is.

— Edesanyam a papirdobozban a nagyon korai verseimet és ezeket a boritékokat is megérizte. En
pedig elfelejtkeztem roluk a Kilian utani nehéz éveimben.



